
XTP® 10MM (.400") PISTOL BULLETS - XTP® 10MM (0.400") 155GR
JACKETED HOLLOW POINT 100/BOX

Designed for hunting, self-defense and law enforcement applications, the XTP®
bullet demonstrates the kind of accuracy that led many competitive shooters to
adopt it. Reliable performance makes the XTP® the most popular handgun bullet
for both target shooters and hunters. But it's the stopping power of the XTP®
bullet that has truly built its world-class reputation. From the onset, XTP® bullets
were specifically designed to expand reliably at a wide range of handgun
velocities to deliver deep penetration with every shot. FEATURES
CONTROLLED EXPANSION: Precise serrations divide the XTP® into
symmetrical sections, strategically weakening the jacket and initiating controlled
expansion even at low velocities. NO EXPOSED LEAD: The gilding metal jacket
protects the nose of the bullet, so the hollow cavity functions properly on impact
and ensures proper feeding in semi-automatics. SWAGED CORE: Total
uniformity of core density ensures balanced expansion as well as in-flight
stability. DRAWN GILDING METAL JACKET: Expansion is controlled by varying
jacket thickness down the length of the XTP®, providing a definite advantage
over plated bullets which have a uniform jacket thickness over the entire bullet.
CANNELURE: On revolver bullets, the cannelure helps achieve accurate,
consistent crimping. All cannelures are applied before the final forming process to
eliminate any distortion to the finished bullet.

Attributes

Name: XTP® 10MM (0.400") 155GR JACKETED HOLLOW POINT 100/BOX
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749002698
Mfr. No.: 40000
Bullet Style: Hollow Point Extreme Terminal Performance (HPXTP)
Caliber: 40 Caliber,10mm
Diameter (Breech): 0.400
Diameter (in): 0.400
Grain: 155
Quantity: 100
Delivery weight: 1.043kg
Shipping height: 56mm
Shipping width: 56mm
Shipping length: 107mm
UPC: 090255240009

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von XTP®
10MM (.400") PISTOL BULLETS

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die XTP® 10MM (.400") PISTOL BULLETS von Hornady. Dieses
Dokument bietet wichtige Informationen, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten und potenzielle
Risiken zu vermeiden. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedürftigen Personen fern.
Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht beschädigt ist, bevor Sie es verwenden.
Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die EU Safety Gate Plattform auf Rückrufupdates.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Gehörschutz, während der Verwendung.
Überprüfen Sie die Munition auf sichtbare Schäden oder Mängel, bevor Sie sie verwenden.
Verwenden Sie die Munition nur in dafür vorgesehenen Feuerwaffen.
Halten Sie den Abzug und die Munitionskammer von sich und anderen Personen fern, bis Sie bereit sind zu
schießen.
Achten Sie auf die Umgebung, um sicherzustellen, dass keine unbefugten Personen in der Nähe sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe in einwandfreiem Zustand ist und ordnungsgemäß gewartet wird.
Laden Sie die Munition gemäß den Anweisungen des Waffenherstellers.
Verwenden Sie die Munition nur in einem geeigneten Kaliber und Modell.
Führen Sie vor dem Schießen eine Sichtprüfung durch, um sicherzustellen, dass keine Hindernisse oder
Beschädigungen vorhanden sind.
Schießen Sie nur auf sichere Ziele und in einer sicheren Umgebung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie nicht verwendete oder beschädigte Munition gemäß den örtlichen Vorschriften.
Werfen Sie Munition niemals im normalen Müll weg. Informieren Sie sich über spezielle Entsorgungsstellen in
Ihrer Nähe.
Halten Sie sich an alle gesetzlichen Bestimmungen zur Entsorgung von gefährlichen Materialien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich der Sicherheit und Verwendung des Produkts wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder die zuständige Behörde in Ihrem Land.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien für Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer
von größter Bedeutung ist. Verwenden Sie das Produkt verantwortungsvoll und sicher.
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Safety Instruction Guide for XTP® 10MM Pistol Bullets

Introduction
Thank you for choosing XTP® 10MM (.400") Pistol Bullets. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use of this product. It complies with the EU General Product Safety Regulation (GPSR) to help you
understand potential hazards and how to avoid them.

General Safety Guidelines
Always treat every bullet as if it is loaded.
Store bullets in a cool, dry place, away from children and unauthorized users.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) when handling bullets, including safety glasses and
gloves.
Ensure that your firearm is compatible with 10MM bullets before use.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition storage and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Controlled Expansion: The XTP® bullet is designed for controlled expansion. Ensure that you use it in
accordance with its intended purpose for hunting or selfdefense.
No Exposed Lead: The gilding metal jacket protects the bullet's nose. Avoid damaging the jacket as this may
affect performance.
Swaged Core: Handle with care to maintain core density and balance.
Cannelure: Ensure that the cannelure is properly crimped when loading into revolvers to achieve consistent
performance.
Age Restrictions: This product is intended for use by adults only. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

Loading the Bullets:

Use a proper reloading press suitable for 10MM cartridges.
Follow manufacturer guidelines for loading procedures.
Ensure that each bullet is seated correctly and securely in the cartridge case.

Firing the Bullets:

Always use the bullets in a firearm that is in good working condition and designed for 10MM
ammunition.
Follow all firing range protocols and safety rules.
Be aware of your surroundings and ensure a safe backstop when firing.

PostUse Handling:

After firing, handle spent casings and any remaining ammunition with care.
Dispose of spent casings according to local regulations.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local laws and regulations.
Do not throw bullets in regular trash. Instead, contact local waste management authorities for proper disposal
methods.
Ensure that all bullets are stored safely until they can be disposed of properly.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or to report unsafe products, please contact the appropriate EUbased consumer safety
authority or your local law enforcement agency.



Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your XTP® 10MM Pistol
Bullets. Always prioritize safety and be aware of the responsibilities that come with handling ammunition. Thank you
for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir las balas XTP® 10MM (.400") de Hornady. Este producto ha sido diseñado para ofrecer un
rendimiento excepcional en aplicaciones de caza, defensa personal y fuerzas del orden. Sin embargo, es
fundamental seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guía proporciona
información sobre el uso seguro del producto, precauciones específicas y otros aspectos importantes.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que las balas sean adecuadas para tu arma de fuego antes de usarlas.
Almacena las balas en un lugar fresco y seco, fuera del alcance de niños y mascotas.
Siempre maneja las balas con precaución y respeto, tratándolas como si estuvieran cargadas.
Usa protección ocular y auditiva adecuada al disparar.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y municiones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Riesgo de lesiones graves o mortales si se utilizan balas inadecuadas o defectuosas.
Posibilidad de mal funcionamiento del arma si no se siguen las recomendaciones del fabricante.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Verifica el calibre y tipo de proyectil antes de cargar tu arma.
Inspecciona visualmente las balas para detectar daños o deformaciones antes de usarlas.
No mezcles diferentes tipos de municiones en el mismo cargador.

Advertencias Específicas:

Este producto no es adecuado para personas menores de 18 años.
Mantén las balas y el arma fuera del alcance de los niños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de cargar las balas.
Limpia el cañón y las partes internas de tu arma antes de usar nuevas balas.

Carga del Arma:

Carga las balas en el cargador siguiendo las instrucciones del fabricante de tu arma.
Asegúrate de que el cargador esté correctamente insertado en el arma.

Uso:

Apunta siempre en una dirección segura y verifica tu entorno antes de disparar.
Dispara solo en un área designada y segura, evitando disparar hacia personas, animales o
propiedades.
Después de disparar, verifica el estado del arma y la munición antes de realizar cualquier ajuste.

Instrucciones de Eliminación
Las balas y los cartuchos deben ser eliminados de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos
peligrosos.
No tires las balas en la basura común. Consulta con las autoridades locales sobre los puntos de recolección
adecuados para municiones no utilizadas o defectuosas.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegúrate de tener a mano la información de contacto del
fabricante o distribuidor en tu país. Es importante que tengas acceso a asistencia en caso de que surjan dudas o
problemas relacionados con el uso de las balas.

Conclusión
La seguridad es la prioridad número uno al utilizar productos como las balas XTP® 10MM de Hornady. Al seguir
estas directrices de seguridad, no solo proteges tu bienestar, sino también el de quienes te rodean. Asegúrate de
estar siempre informado y preparado para manejar tu equipo de manera segura y responsable.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pocisków XTP® 10MM
(.400")

Wprowadzenie
Pociski XTP® 10MM (.400") są przeznaczone do polowania, obrony osobistej oraz zastosowań w organach ścigania.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochronę konsumentów
zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa produktów.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj pocisków XTP® 10MM tylko w odpowiednich pistoletach, które są zgodne z ich kalibrem.
Przechowuj pociski w suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących przechowywania i używania amunicji.
Regularnie sprawdzaj pociski pod kątem uszkodzeń przed użyciem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Noś zawsze okulary ochronne i słuchawki podczas strzelania.
Nie kieruj broni w stronę osób ani zwierząt.
Upewnij się, że miejsce strzelania jest bezpieczne i odpowiednie.
Nie używaj pocisków, które są uszkodzone lub wykazują oznaki korozji.
W przypadku zacięcia broni, postępuj zgodnie z instrukcjami producenta w celu rozwiązania problemu.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
Zainstaluj pociski XTP® w magazynku pistoletu zgodnie z instrukcjami producenta broni.
Upewnij się, że pociski są prawidłowo załadowane i zabezpieczone.
Przed strzelaniem, sprawdź, czy broń jest sprawna i czysta.
Po zakończeniu strzelania, zawsze wyjmij pociski z broni przed jej czyszczeniem lub konserwacją.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Nie wyrzucaj pocisków do ogólnych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji amunicji.
Upewnij się, że wszystkie odpady są przechowywane w bezpieczny sposób do momentu ich utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użycia pocisków XTP® 10MM, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie
Pociski XTP® 10MM (.400") oferują wysoką jakość i niezawodność, ale ich użycie wiąże się z pewnymi ryzykami.
Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczeństwo podczas ich użytkowania. Zawsze bądź
odpowiedzialny i świadomy ryzyk związanych z używaniem amunicji.
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Säkerhetsinstruktioner för XTP® 10MM (.400") PISTOL
BULLETS

Introduktion
Tack för att du valt XTP® 10MM (.400") PISTOL BULLETS. Dessa kulor är designade för jakt, självförsvar och
brottsbekämpning. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och hörselskydd, när du hanterar eller skjuter med
handeldvapen.
Förvara ammunitionen på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga.
Kontrollera alltid att ditt vapen är i gott skick och att det är korrekt laddat innan användning.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande användning och lagring av ammunition och vapen.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att kulorna är av rätt typ och kaliber för ditt vapen.
Undvik att använda ammunition som har synliga skador eller tecken på korrosion.
Ladda alltid vapnet med ammunition i en säker och kontrollerad miljö.
Undvik att rikta vapnet mot människor, djur eller något som kan orsaka skada.
Använd endast ammunition som är avsedd för ditt specifika vapen och kaliber.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att ditt vapen är avstängt och ur funktion innan du laddar det.
Rengör vapnet enligt tillverkarens anvisningar innan användning.

Laddning av ammunition:

Ta en kula och placera den i magasinet eller i revolverns cylinder.
Kontrollera att kulan sitter ordentligt på plats.

Skjutning:

Rikta alltid vapnet i en säker riktning.
Tryck försiktigt på avtryckaren för att avfyra kulan.
Observera alltid omgivningen och var medveten om andra personer i närheten.

Efter användning:

Rensa vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Förvara ammunitionen på en säker plats.

Avfallshantering
Kasta inte använda eller skadade kulor i hushållsavfall. Följ lokala riktlinjer för farligt avfall.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av ammunition och vapenrelaterade
produkter.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om säkerhetsriktlinjer, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller
tillverkaren. Se till att alltid ha tillgång till korrekt och aktuell information angående produkten.



Genom att följa dessa instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av XTP® 10MM (.400")
PISTOL BULLETS. Tack för att du prioriterar säkerhet!



Návod k bezpečnému používání nábojů XTP® 10MM
(.400") PISTOL BULLETS HORNADY

Úvod
Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání nábojů XTP® 10MM (.400") PISTOL
BULLETS HORNADY. Je navržen tak, aby zajistil bezpečnost uživatelů a splňoval požadavky na ochranu
spotřebitele podle nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Před použitím těchto nábojů si prosím
pozorně přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byly náboje skladovány na bezpečném místě, mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte, zda nejsou náboje poškozené nebo zkorodované.
Dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání a skladování střelných zbraní a munice.
Vždy používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Nikdy nesměšujte různé typy nábojů nebo výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte pouze zbraně, které jsou určeny pro kalibr 10MM a jsou v dobrém technickém stavu.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň prázdná a zda není v ní žádná munice.
Nikdy neukazujte zbraň na lidi nebo zvířata, i když je zbraň prázdná.
Při střelbě se ujistěte, že máte jasnou a bezpečnou oblast pro střelbu, bez překážek a lidí v okolí.
V případě jakýchkoli problémů se zbraní nebo náboji se obraťte na odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání
Ujistěte se, že máte správné nástroje a vybavení pro manipulaci s náboji.
Před nabíjením zbraně si přečtěte návod k obsluze vaší zbraně.
Nabijte náboje do zásobníku podle pokynů výrobce zbraně.
Při výstřelu se ujistěte, že je zbraň pevně držena a máte stabilní postoj.
Po použití nábojů je důležité zbraň bezpečně vyčistit a uložit.

Pokyny pro likvidaci
Použité nebo nechtěné náboje likvidujte podle místních předpisů.
Nikdy nevyhazujte náboje do běžného odpadu.
Pokud máte poškozené nebo nefunkční náboje, obraťte se na odborníka na likvidaci munice.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo odborníka na střelné zbraně. V případě
nebezpečných produktů nebo incidentů je důležité hlásit situaci příslušným úřadům a sledovat aktualizace na
platformě Safety Gate EU.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a přispíváte k bezpečnému používání nábojů XTP® 10MM (.400").


